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V Gorici, 15. februarja 1884.

»30ént izhaja vsak petek in velja
po posti prejemana ali v Gorici na dom

poliljana:
Vae leto LoD
Pol leta . . . . . . »d0
Cotmrt beta Lo

Pri vznonililin tako tadi pri po-
gianieah® se pladuye za navaduo thstop:
ng vrsto:

8 kr. é& se usha | krat
b
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Zavele Ehie po prostors

Slovenskim poslancem na Dunaji.
Z obal jaulrunskéga morja, februar 1884,

TuZen mora postati Clovek, ko premidljuje se-
danje stanje sloveuskega navoda. Cil in delaven na-
rod, Krepak na dudi in na telesu, ki daje drzavi mo-
dre sluZabnike in cesurju zveste, hrabre vojuke, ue
wore 53 opomwods ¥ sarodnem oziru prav nid.  Moie,
kateri imajo drzavio kemilo v rokal, prosimo veduo,
naj nam odprejo zaklad oail piavie, ki so zaprte v
§ 19. osnovnih postav; ali do zdaj nismo bili $e n-
slisani i tudi ne vidimo najmanjega zZuamenje, dabi
se imele uresnifiti naSe zahteve, Ki slon¢ na sedaj
veljavuem avstrijskem  drZaveem pravu.  Napvigji du-
snvoi uraduiki sicer obetujejo, da nam boedo dali, kar
Zehmo in Kar nam gre po pravici, ali razen bescde
nam ne morejo duti mkakega zugotovila, da bodo mo-
gh izvesty, kar bi radi storili, Zvlekli so s visoko na
nebu oblaki, ki nam ve posté gledati solvea narodne
cuakopravoost,, RuzSicda se je Kriva nusel,  dav nemis
Styo varuje Avstuje. To niores; Avstojo varajejo av-
strijski mavedt, K so tim Keepkejsi steben Sirne dr-
Zave, g zaduvoljueyst so. Navode zadovoljity na pos
Sten nacin, kakor zahteva dub sedanjepa veka in ko-
rist drZave, je wajsvete)sa naloga vsake avstrijske via-
de, naj bo z leve ab z desue strand vzeta.

Slovenci bt bik ¢es vse zadovoljui, 2ko bi se
nem to doloy brez éesar ne moreino biti: uko bi se
nam dovolile tishiti is govoriti avstrijske misli v slo-
veuski besedi, ako bi smeh voditelpy skebeti za na-
ravao odgojo i naravil poduk  svoph otrok, ko bi
smeli politioi uradi oblevati s slovenskim Jjudstvom
v narodnem jeziku, ako bi smeli sodniki Slovenca se-
diti v Jjudskem govoru, uko bi se dejansko priznalo,
da Slovenee vima manjSe dude od Nemca, kakor se
komu zdi, in da ni maopjsi flovek in manisi Avstrijec
od njega. Zalibog da Elovesct tega v dejanji nismo
ge dosegli. Kdor se éuti in imeuuje Slovenca, zapisan
je vetkrat za panslavista in je Koncal svojo karijero.
Otvoci, ki so sposobuni za poduk, se na muogih kra-
jih potikajo v italijagske in nem$ke ljudske Sole, Kjer
pozabijo svoj rod in zgubyo ljubezen do domovine.
De¢kow, ki so kongali naredno ljndsko Solo in Zelijo
vidjo omiko, je pot do nje povsed zaprta, de izvaa-
me$ Kranjsko.  Politiéni uradi obéujejo s¢ Sloveuci
veCivom v Jjudstvu neumljivem jeziku. Celo deieino
predsedniStve kranjsko zalitevalo je k slovenski vlogi
ljubljanskega magistrata nemsko prestavo. Sodniki so-
dijo po dumth pm vodilis v slovenskih deZeluh v 2=
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talijanskem ali nemSkem jeziku. V teh jezicih raz-
glasajo svoja nazoanila najvetkrat, in sestavljajo zem-
ljisko knjigo, ki je zarad ljudstva vpeljana. Kdor na-
rod zataji, sme pri¢akevati v nekaterih sludajih  pos
valo, placile, prizuanje. O uvjegovi zvestobi in uda-
nostt do drzave se ne dvomi ; njegova veljava je v
oleh nekatenh mocno poskodila.  Tako je in ne dru-
gute, in to wi hvale vreduo,
~ Slovenskim poslancem je naloga, da spomuijo
visoko viado, uaj dovali tudi Slovencem v dejanji tako
Zivljenje, kakorsno imajo drugi wavodi, vecimo Nemei,
Ltalijuni, Poljaki. Doslancem v sedanjih razmerah ne
manjka prilike, da svoje proSnje krepko podpreje, ko
viada presteva glasove v drZavoem zboru, Lkateri bi
s¢ drugace godilo, alko bi jo slovenski zustopniki pu-
stilt. nu cedilu, kakor jo puséa nemSka leviea, Nasi
postanci waj se ne zadovolijo z obljubami, smpok naj
zahtevajo dejunj o podiaygr drfavie postave. Ni jim
treba bati se za vsuk stol, ki se maje, Kaj k temu,
¢e se zvehe tioali ona zelenn mizn, snj se zadere
druga mesto nje in hada, to jo dezava, ostane vedno
ista. 1z nje nas no zapodijo, Naj bo vladu 2 desne ali
2 leve stiand, nas ni¢ ne briga, samo da nam dejan-
sko izviSuje postivao dane pravice, Zgodovina zadujih
let nas udy, da pod levicarsko vlado smo wivali na-
rodne  pravice v vedji meni, nego sedaj pod viado
Taaflejevo.  Taka avstrijska viada zadostuje najbolje
svojemn namenu, ki daje najwse pravice na podlagi
drzavnih osnovnil postav.
Dandanes se¢ godi Slovencem po muogih deZelah
v narodaem ozivu slabo, o najslbse na  Korofkem,
potein na Stajerskem in Primerskem.  Na Koroskem
tretjma prebivaleey ne more rabiti svojega jezika v
oli, uradu in javnosti skoro Cisto nié. Na Stajerskem
se usiluje nemska omika, kjer pride na 2600 Sloven-
cev 45 Nemcev, Na Primerskem vapreduje poitalijan-
¢evanje hitrim korakom in Z pjin se gladijo tla dr-
Zavoim soveagom, ki preZé za mejo. Samo na Kranj-
skem dihajv Stovenci nekoliko presteje, a tam niso
srecni, ker se med seboj pikajo, kavsajo wm ravsajo,
da je stiah in vecidel brez veijavnil stvarnih razlo-
gov, gotovo pa v veliko kvar Slovencev. Ako bi bila
vlada Slovencew nasprotua, bi ne mogla nidesa tako
gorke Zaleti, ko ta prepiv, s katerim krawjski Slovenci
salil scbe in svoje brate bijejo po obrazu.  Kranjei,
ki bi moralt druge Slovence voditi, delajo naSe stanje
tezavniSe in nase prosnje veusperine, Kako se bo via-
da ozirala pa prodnje primorskih in drugih Slevencev,
ko vidi, da Se njih sorodui bratje cevijo viSe domadi
prepir, uego teinje sloveuskega naroda. Prosim Vas,

Posamezno 3tevilke se dobivajo po
8 kr. v tobakarnicah v gosposki wlici
blivw el kron®é, ma starem trgun
in-v punski nlici jor v Trstu, via Co-

Yosernuy, 3,

Dopi-l naj ~e blagovoljne podiljajo
aradnidten . Lade v Gariei na Travuika
16, L., narscninn pa opravniftvu ,,Sadetf
Via della Croce #t. 4. T1.

Raokopisi se ne vradajo; dopisi naj
se blagovelino frankujejo. — Delnleem
in dengizs nepremoinim se narodning
tuiu, akose oglase pri opraviisivu,

bratje, odjenjajte od pogubljivega prepiva za nié in
zopet nit in podpirnjte sloZno driavne poslance, kiso
si vaeli k sren vse Slovence, ki lo tedaj kaj dosedejo,
ko imajo za seboj narod in navodova glasila, ki izras
Zajo unradov up in steah, Zelje in boletine, prodnje
in pritoZbe, Kdor meni, da se mu godi najveéjn kri-
vica, naj prvi moléi, da se povine mir med brate, da
bodo skupno podpicali drZavne poslance, do bodo krap-
ko branili narodove pravice, narodovo Cast! Slovenski
poslanei, delajte tudi Vi v to sveho in v dosego nas
vodovih pravic; na Vas so obrnone nafe ofi!

O sneti.

Iz spomenice osomdesetlobnege storea in Jostde
setletnegn pralkiicnege Emctovalen,

NaSim kmetovaleem je vsem dobro znana Zitna
bolezen snot (snetljdj, po nekatevih krajih tudi smot=
i) imenovane, ktera nndlegujo jeémen, oves, proso,
tursico, poscbno pa pienico in ktevn nam mnsgokrat
polovico pridelka uniéi in stori, da je e tisto, ker su
pridela, jake slabo. — Zavoljo tega ustreZem gotovo
marsikteremu nadih naprednih  kmetovaleev, ako jim
podum o tej zadevi Sestdesctletno skudnjo praktinega
gospodurjn M. Antolkovida, posestnika v Varni-
dinn na Irvaddem, ktevi je bil tako dober, da je svojo
mnogo letuo skuinjo v hrvatkem gospodavskem lista
popisal. Ker se ta Zitna bolezen tudi v nadej dedeli
Zclo pogosto nahaja, zdi se mi vredno, da jo v nasej
»o0C1* popiSem.

Veliko se je uZe o tem pisalo, kako bi se ta
Zitna poSast, z imenom snet (Brand, caries, uredo,
ustilago), odstrauila ali vsaj zmanjSala, Razni kmeto-
valci s0 razna sredstva proti njej pripovolali in rabili,
kakor n. pr. Zivo apno, vifnjevi vitrijol itd. Mogode,
Jda je to nekterim pomagalo; ali s kolikimi nepotreb-
nimi nepriliénostmi in strodki jo take delo zdruZeno.

»Vsega tega nisem rabil.* pravi omenjeni An-
tolkovié, ,ali vendar imel sem vedno &isto in zdravo
pienico, tudi takrat, ko so moji sosedje imeli popol-
noma suetljivo. Leta 1840., bil sem knjigovodja na
graj$ini grofa K. Drakoviéa ter sem si procej priskr-
bel siufbeni pravilnik (Dienst-Reglement) za tisti
Gas najbolj urejenc grajSine grofa Festetita v Medji-
movji, po kterem so se worali ravnati vsi dotilni
uradniki. Pravilnik bil je sestavljen v lutinskem, za
tisti ¢as sluzbenem jeziku. Citajoé ta praviloik sem
se jako zacudil pri todki, ki se take glasi provisor

Zenitovanje na Cerkljanskem.

Dandanes se stari obicaji vedinoma popuidajo in
£ novejSimi namestujejo, Cesar pa ne woremo Steti v
kak poseben napredek, ker ravno obitaji nadih pradedov
50 nom pravo zicalo nasega narodnega Zivijenja. Uz-
rok temu je vedinoma upljiv mest iu bolj omikanih
trgov na vadke prebivalce. Vendar debimo &e kraje,
kjer novejSa kultura ali omika ni Se izpodrinila nasih
lepih starilh navad in obicajev. K tem krajem spada
5 prav majhno izjemo cel cerkljauski okraj. Ker smo
ravno v pustnem Casu, ko je Zenitovanje na duevnem
redu in daje hravo vsakdanji govorici, morda komu
ustrezem, ako podam shko tukajSujib Zenitovanjskil
obidajev.

poeicnkov Miha je dobil grunte in ta pust se
bo Zeml“, se nekega dbe zaZzene govorica PO vasi.
»BOg ve, s katero?* marsikedo radovedno uprada.
Na to vaZno upradanje pa ne ve npihée odgovoriti in
tudi Miba bi ue mogel Se sedaj tej radovednosti u-
streCi. Jelenkov Miha je sin premoZvega kmeta in
ima za seboj Ze tridesets leto svojega Zivljenja. ,Dol-
g0, doigo je odlagal*, morda kedo poreée. Za nase
kl'aje ni to ni¢ predolvo in nié dudnega, ker nafi
judje ue dajo radi guspodarstva prezgeds) iz rok —
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in prav imajo. Tudi Mihov ole je ostal dolgo dasa
gluh vsem njegovima proSujam. Vendar kaplja na kap-
ljo tudi kamen predolbe; — stavi se je omctil, 12ro-
¢il mu je grunte in sedaj ge bo Miha Zeuil.

JKoiiko bi lahko priZenil 2% je Mihova peva mi-
sel; ,katero naj vzamem®, njegovo drugo upraSanje;
kajti, odkritosréno govorjeno, dasiravno mu je denitev
velikokrat na misel prisla, vendar, katero uaj bi vzel,
ni pa v resnici Se nikedar premisljeval, ker mi se ne
Zenimo na medvedovo koZo, dokler je nimamo, ampak
Se le tedaj, ko imamo medveda v svojt whlasti. Pre-
pridan je pa na$ Miha, da ncbenv teh uprasanj mu
ue bo delalo posebne preglavice, ker vjegovi grant
niso zadnji in poleg tega je Se precej ,brdik® mla-
deni¢ (brddk rabijo za lep, prijuten). Masorova Polo-
s je prijetno dekie in nje ofe tden kmet, tam naj-
prvo poskusimo. Snubaca Miha Ze ima, drevi pojdeta
kar snubit. Pri Masorovih so ravno poveéerjali iu
Polona je zadela ze klekljati, ko stopita Miba in uje-
gov suubaé v sobo. NepriGakovano obiskanje je se-
véda naenkrat vsem jasno. Potica, katere imajo za
tak slugaj v tem Casu vedio pripravijene, je hitro na
mizi. Zraven potice se v naghci d¢ skubia in prinese
na mizo kaka mesnina, klobase, ali kaj enaccga. Ko
ta majhna pojedina konde, prestopijo k resnemu ras-
govoru. Snubaé, kateri ima v takih reeh Ze precej
skuSuje, prizadeva se cicer z vse svojo zgovornisko
umetnpstjo, da bi Mibca pridosil ueveswo, ali uakor

kaZe, njegov: umetnost bo imela malo uspeba, ker
Miha je previsoko poskolil. Dolgo Se drug drugemu
asvetujejo, prigovarjajo, dokazujejo, pa vse zastonj.
Masorar se ne udé, Miha neée odjenjati, in od§la sta,
pe da bi bila kaj usnubila. Jeleokov Miha je dobil
,Skarpeto® (ui usnubil), se drugi dan hitro raznese
po vasi. Mihetu pa to e ni vzelo poguma, ,saj Lo-
garjeva Franca tudi ni slabda od Polone, tje pojdemo
drevi*, si mish. In res sta $la! Ponavljal se je pri-
zor prejinjega vedera, samo s tem ragloékom, da je
suubad v svoje najvedje veselje z manj3o zgovornostjo
svoj namen vendar le dosegel. Miha je moral sicer
na ceni nekoliko odjenjati, a to vi¢ ne dé; dobil je
za to pa bolj berdko nevesto. Sedaj, ko ima uevesto,
pojdejo drugi teden ,pravico delat” (Zenitovanjska pi-
sma pisat). Predno je pa stari Jelenko vso oblast
sinu izrotil. si je pizgovoril kruh® in sicer na dva
natina. Ako bo sloga, bodo lahko skupaj Ziveli: ako
pa ne, mu morajo vsako leto dati doloteno mero Zita,
masla, mesoine itd.,.da ne bo treba staremu Jelenku
mladim v zobe gledati.

Prifel je zadoji teden pred poroko. Zenin in
nevesta bosta ta teden ,vabila na svatovitino®. Pred.
no nastavita korak temu opravilu, izbere si Zenin.
Jdruga%, nevesta pa pdruZico® v pomod, in to na-
vadao iz bliZnjih sorodnikov, le redko kedaj iz pri-
jateljskih krogov. Drug in druZica sta tedaj velino-
ma le 4 porofenca imenitni oseb’, Pozabiti pa ng
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_ﬂaﬁninalis subjacet oneri responsionis pro causato Do-
minio in tritico ex carie damno, t. j. oskrbnik je od-

govoren za Skodo, ktero bi grajilina trpela zavoljo

! rice bilo je veliko. Prav éastno bila je zastopapa bli-

snétnjave pienice. Mislim si, to ne more biti, da bo ;
uradnik odgovoren za snet, razen {e ima gotovo sred- ;

stvo, da jo zatré. Bil sem zelo radoveden, da bi to

i Stvenikov in gostov iz Solkaua, Grgarja, Kronb:rga,

sredstvo zvedel; berem dalje: semen tritici maturum

perfecteque siccum essé oportet, t. ,| seme mora biti
zrelo in popolnoma suho. To in ni€ vef; to je vsa
tajnost, s ktero se spet unituje.

Po tem pravilu sem se vedno ravaal ter sem
pustil, da je seme popolnoma dozorelo. Da je bilo po-
__poluoma suho, stavii sem je vedno na zralea proster
v podstre3ji in mislim, da odvisi zdravost Zita Belje
od suhcga, nego od zrelega semena. Od tistega Easa
ni bilo na mojem posestvu ni duba ni sluba o sneti.
Da pa snet v resnici dobaja od nepopoluo suhega se-
mena, 0 tem sem se moral na svojo veliko Skodo sam
prepriéati. Kakor sem popred opamail, dal sem veduo
pSenico, ki je bila za seme odlodena, na podstresje
spraviti, Enkrat pa mene pi bilo doma, spravili so
jo mlatidi v drugo sobo; avedel sem pa to se le ob
setvi, ko ni bilo vet pomoi. )

Od posejanega semeua sera dobil 65 vaganov
snctljive pSenice, a ko sem jo dal oprati, je je bilo
komaj 82 vaganov, in tako sem se popoluoma pre-
prital, da snet prihaja od nepopolno suhega semena

in da je najcenejie, najspretuejSe in najgotovejSe sred-

stvo proti sucti dovolj zrelo iu popolnoma suho seme®.

To popolnoma prosto sredstvo priporoéam nadim
posestnikom, da je poskuSajo; dolgoletna Antolkovi-
deva praksa veliko veé velja, nego sama suha teorija.
(Slovenske gospodarje, katerim z g. pisateljem pripo-
rotamo navedeno svedstve, prosimo, naj nam o svojem
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dasu porodajo, kak uspeh bo imelo va njih njivah. Ur.) -
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Dopisi.

V Goriei, 10. febr. — Slovensko bralno in
podporno drustvo imelo je sinofi svojo letno
besedo in pustno veselico, ki se je tako dobro obne-
sla, da jo morcmo staviti v vseh ozirih na prvo me-
sto med vsemi letoSnjimi veselicami te vrste.

Prostor, velika dvoraua v Stabilovi gostilni,
bil je jako ukusno ozaljfan s podobami Njih Velitan-
stev presvitlega cesarja in cesarice, Njih cesarskih Vi-
sokostij cesarjeviéa Rudolfa in cesarifce Stefanije ter
drugih udov visoke cesarske hife, z velikimi krasnimi
zrcali, obefenimi na casprotnih si stenah in moénih
stebrih sredi dvorane, z naraveimi rastlinami okolo
odra in zelenjem ob imenovanih stebrih, stenah in na
odra, z lepimi festoni (dolgimi kosovi platua) v raznih
barvah, ki so se vili ob stenah, z zastavami v naro-
dnih, deZelnih in mestnih barvab. Vso to umetno se-
stavljeco, pa vendar ne prebogato lepSavo povzdigo-
vala je molna svefava, ki je o tej priliki ofesu pose-
bao dobro ugajala.

UdeleZitev bila je velja, nezo bi bil kdo
pricakoval ; druStveniki in prijatelji drutva sesli so
se bili v prav obilnem Stevilo. Zbran je bil narod
slovenski in zastopan po vseh stawovih in iz mnogik
obéin. Polastili so druStvo sé svejo navzoEnostjo mno-
gi CitalniCarji in odliéni gospodje goriSkega mesta,
celo grof Artur Coronini in c. k. okrajoi komisar
Zuech biia sta precej ¢asa vavzofa pri naredai vese-
lici. Slovensko mestno tazumaistvo bile je moéno za-
stopano in celo gospodje druge narednosti, Nemci in
Italijani, med pjimi c. k. uradniki, udeleZili so se do-

" odlikovuli ¢isti, stanovitni in lahko leteé: glasovi dru-
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made veselice ter so se jako pohvaluo o nji izeazili.
DruStvenikov sredujik in &astmh nijib stanov iz Go-

#nja (in tudi daljua) goriSka okolica ; mavzoéih je bilo
muego naroduid uéiteljev, ved Zupauov, staresip, dru-

Cernié, Prvatwe, Doruberga, Gradiséa, Mirna, Sem-
petra, Podgore, Steverjana in drugih krajev, katerih
si nismo zapomnili. Z eno besedo bilo je prijetuo
druitve 1anogih brator in prijateljev.

Program bil j jake dobro sestavijen; vese-
liénemu odscku in g. pevovodji izrekamo uajtoplejSo
zahvalo za izvrstni program, ki je menjaval tofke raz-
pih vest in Ki jo b1l vendar enoten po dubu, ki ga
je wavdajai. Ta dub il je pacoden, preSmjen avstry-
skega éustva. Taduk se je kazal povsed: iz Kinéa, 1z
deleinikov, iz besedij, iz petja in godbe. To misel
izrazila je vojaSka gudba v slovauski évetorki, v ka-
teri so se menjavah glasovi zuane nam pesni ,Nuprej®
in enako znaue RO mein hiebes Oesterreich* (Ljuba
m Avstrija), katenm so navzoéi pioskali brez kouca
in kraja. Take vesclice so pripiave za &ruo vejsko
(Landsturm) proti drZavnim soviazuikom ; drustve, ki
goji takega duba, pridobiva si zasluge za domovine.
Veseliea bila je budnica za nared, za dom.

lzvrS§itev programa bila je izvrsuna,
Posameznih totek ne moremo opisovati radi piclega
prostora, a reti moramo, da smo strineli, Ko smo vi-
deli, kake moti ima na razpolago mlado drustvo, ki
te dui izpolui drugo leto Zivijenja, Pevski zbor étel
Je 5 pevkinj in 22 peveev, Katere je deustvo letos
pridobilo. ,llivske buduico® pel je mozki zbor jako
obéutljivo. ,Slovensko deklico® moral je meSani zhor
ponoviti. Burna pohvala nuznanjala je popolno  zadoe-
voljuost navzoéih s kinsnim zborom, v katerem so se

Styenth pevk. Enako je morsl mozki zbor ponoviti
pesem LU boj,* kateri so poslufalei moéno ploskal:.
G. pevovodja Fr. Fahor in njegov pevski zbor: pev-
kinje in pevei zasluZijo najveéjo hvalo; vsi deleZuike
veselice 8o jim jako hvalezni za veselje, katero so jim
napravili, in jih prosijo, naj nadaljujejo v lepem za-
potelji. Veselje presinjalo je vsakega rodoljuba, videti
takv obiluo Stevilo miadih, navduSenih pevcev na
odiu, katerih mnogi so Se le pred mesect pristopiii
zboru, od katerega se nadejamo Se marsikutere lepo
pesem.

Kraljica zabavuega veéera bila je KoroSica
iz zilske doline (gospoditua Marija Kotmkova), ki je
v krasni naredni nott deklamovala ‘Lomanove ,Pesem
koroskih Slovencevt. Nje noda, nje kretauje, nje po-
gled in beseda nje navduSenost in zavest, da je Slo-
venka, pje preprianje, s katerim je dekiamovala, in
pohlevia neustrasenost, s katero je gledala va obéin-
stvo, nje lista izreka in popolno naraven govor, uje
obtut, ki ga je devala v vesede, pridobil jej je neiz-
merno pobvale od hvaleZnega obéinstva. Pu njenem
odstopu precital j» predseduik brzojavei pozdrav iz
Celovea, ki se glasi: ,Zivii govidkt Slovenet! Zivili
gostje veselice! Zivila gospodicna Kotuik! 3lir.e —
na kar se je ponovilo burno pleskanje. Hvala narodni
gospodiéni. Tadi ,MoZ in Zewa v krémi* (g. A, Bulé
pa g.ua M. Kotoikova) Zeia sta obiluo zasluzeno hvalo.

VojaSka godba svirala je primerne kose v
popoluo zadovoljuost zbranega obéinstva. Sledilo je
sretkanje, Lkatero so vodide gospoditre pevkinje.
Ragpetale su okolo 300 3dtevilk po svoji zgovornosti
in prijaznem priporofenji, potem so pa sestavile od-
bor, ki je vodil vzdigovanje Stevilk. Muooge so pripo-
mogle k lepi veselici, naj boda prepricane, da drutvo
Jim ohrani staluo hvaleznost.

smemo dveh oseb, katerima je povsod odlofena naj-

ve€ja fast in prvo mesto, namret ,staradine® ali ,ve-
likega ofeta® in ,velike matere.“ Posebno je pa ,ve-
liki ote* glava in kralj cele svatovitine. Po njegons
osebi Ze naprej sodijo svatt in ljudje 1z svatovskih
krogov celi znaéaj in velikost pribodnje svatovidiue.
A Miha je vse to dobro vedel, zato se je pa priza-
deval, da bi izvistnega dobil — in dobil ga je. Dra-
go mesto zasedejo sosedi. Beseda sosedi ima pa tu-
kej ves drug pomen, nego po drugih krajih. Sosedi
niso najblize stanujoli, ampak tukaj si vsaka hisa iz-
bere kake tri povoljne drnge hiSe v nekako prijatelj-
sko zvezu, katerim je tudi dolinost, da, ako bi kedo
iz te rodovine umrcl, mu jamo skopljejo, ga na poko-
paliée prinesejo in zagrebejo. To so tedaj naSi pravi
sosedi. Pii Zenitovanji imajo ti sosedi prednost pred
sorodniki. Ti micrajo iti (sicer ne pod postavo), med
tem ko soroduiki lahke brez sramote odreéejo. Gledé
vabilcey Zenina in druga (ali neveste in druZice) naj
§e omeanimo, da gotovo nobeden gospodar ne zamudi
prilike, posluZiti ju tisti vecer, ko sta prisla vabit, z
dobro potice (beseda potica je popolnoma domad iz-
raz) in kroluikom polaim mesuine. Ko imata pa
oditi, stisne vsak obljublieni ali neobljubljeni svat Ze-
ninu Mibcu e cel srebern goldinar v pest, ali pa ve-
‘lik kos svinske krate pod pazdulo. Cel pust se bo
Miha Z njimi mastil.

Vabilo je konéeno, Prigel

je zadnji d d
orok, Danes pojdejo : Lt

go balo. To je zopet dany | -

kateri dd radovednim zijalom zopet za celi dav dosti
govotjenju, ali kaj hotemo, vaSki obsodbi ne morems
uteéi. Danes zZjutraj se je Miha posebno ¢eduo obril,
oblekel se v najlepSo obleke, zapregel dva vola, po-
klical Se kaku dva druga pumagada in $li so pa ne-
vestin dom, Kkjer jih je zraveu bale pricukovalo tudi
ukusno pripravijeno kosilo. Okolo dveh popoldne se
po celi blizuji okolici zashisi strel treh ali Stirih pa-
tron. ,Balo peljejol* enovglasno zaupijejo in plancjo
iz hi§ pa cesto. In kaj vidijo? Popolnoma nié novega;
to, kar so0 Ze stokrat videli. Zraven uvavadnih reéi nas
vajbolj zanima wov kolovrat z velikim Sopekom na
vretenu, Kateremu sv, — in to ne brez premiselka—
odlocili najvisje mesto. Zraven tega zapazimo na voiu
kot del dote tudi nov srp, motiko in druge take reéi,
katere bo Franca sbomladi potrebovala, $eecelo kljek-
ljarskega polStra“ (blazine} niso pozabili. Poleg voza
pa ponvsno koraka jenin Miha, kateri sedaj tjudi, se-
aaj svojo balo dopadijive in samozavestao pogleduje,
tes: ,Juz sem Jelenkov, kmetov sin®. Bala je srecoo
domov prisla in se ravno po sobi spravija. Navada je
tudi, da pri tej priloZnosti kak Zewin nekoliko pojoce!
Al se ju tudi Mibeta to pripetilo, mi ni znano, ker
nigem bil zravew, prasal ga pa tudi pisem.

Vse to, kar smo do sedaj opisali, je nekake pri-

pravijanje,.ali ppredzemtovanjska /ohs“. Prava doba,
ali pravo varoduo senitovanjske sivijenie se zafne se !
le 5 pkrancelunovimu vecerom“,

Plesna zabava bila je mofno obiskana;
razprodala so se vsa znamenja, ki so bila za plesalce
pripravljena. Vr3ila se je ta zabava mirne in redno,
da je navzoli resuo hvalijo. Cistega dohodka
imelo je drustvo, kakor se govori, od 30 do 40 gl.
— Cestitamo druStvu k takemu vsestranskemu uspe-
hu. Slozno naprej!

Iz sovedenjske Zupanije, dne 13 t. m. Ob
tasu jesenskega deevja posulo se je v Biljah kos zi-
di ob poti vadedej iz vasi do cerkve. Zid ograja vrt
baronice Radevéiteve iz Gorice. Dolgost poruSenesa
zidit zna3a prilicno 10—15 m. PodZupanstve biljensko
je to javile Zupaunstva v Sovodnjah, vsied katere pri-
jave je Zupanstvo odlodile, odposlati pregledovalno
komisijo na mesto, kar se je v istini zgodilo, V ime-
novani komisiji so bili ti le gg: Josip Pavieti&, pod-
Zupan sovadenjski, France Nemice, podiupin biljenski,
MatevZ Zavnik, obéinski stave$ina v Biljah, ter dva
zidarja kot strokovmjaka. Pri tej peiliki se je sklenolo,
da mora vlastuica podrtega zidn napraviti na svoje
trodke nov zid, ali pa imenovani zid tako odstraniti,
ita ne bo v tem ozirn pretila veé nevarnost, Nadalje
je omenjena homisija wvidela potrebnost, da imenova-
na baronica, gledé na to da preti Se nov, vecji kos
zidit poruditi se, tudi nadaljui kos na pot viseloga
zidd nadomesti 2 novit, ozivoma da ga odstrani.
8klep omenjence komisije se je odposlal baronici Ra-
devéiéevi, oziroma njenemu oskrbuiku., V odposlanem
nalogu je odlofen ubrok Stirnajstih doij, v katerem
se mora izviSiti komisijin sklep. — To 8¢ je dogedilo
nckako v sredi meseca decembra pr. 1. Kolikokrat bi
st uZe biia Jabko zzodila nesreda, katere bi ne hotel
biti pobeden kriv 2 Kriva hi bila malomaranst, ne-
hajstvo, poviSnost, Na papiji je vsa stvar dognana,
kje pa je resnica? Nesreéa se lahko pripeti, dan na
dan, kajti omenjeni zid se lnahko porudi o belem dnevay,
ko gredd luidje k bozjej sluzbi ali pa ko se vraéajo
domoyv. Trebé pokazati tudi gespodi zobé, — potem
pojde ! Ako ne gre milom, naj gre silom. Kje so naSe
oblastnije — spé li? el

Iz Steverjanske Zupanlje, 12. febr, — Mo
novem letu imela si, draga ,Sota*, uZe tri dopise,
ki so obravnavali neko tepeZnico, ki je bila v Lira-
deem na novega leta dan, preduo je zaéela popoldan-
ska sluZba bozjp. V prvem io teetjem dopisu bilo je
nekako reéenn, da tepedaica je bila prej dogovorjeua,
in dopisnik je vabil vedarstvo, uaj Cuje, naj zabraui
enake reci, ko se pripravijajo. Odkrito redem, da ni-
sem popolnoma veroval vsake besede; zdelo se mi je,
da dopisnik preveé érno gleda in da sluti dogovor,
kjer ga ni. Danes sodim vse drugace in dopisnika
prosim, naj mi ne zameri, da sem nekoliko dvomil na
njegovih besedah.

Kdo me je spreobrail v tej rec¢i? Neki mladenid,
ki mi je vprico drugega tovari$a pripovedoval to le.
Preslo uedeljo, 10. t. m., imeli so shod v vadi cerkvi.
Namesto g. zupnika :mel je sv. opravilo en o. fran-
¢iSkan., V cerkev se zbiyamo dohovnijani dveh vasij ¢
Gorenjei in Dolenjei. Cuadno je bile, da ob uri, ko
Je imela zaéeti sluzba bagja, se Garenjeein nié ni
mudilo v vezo beZjn. Ostali so zunaj, woZki in Zens
ske, kakor bi unekaj cakali. Dolenjei so med
tem prihajoli v ve@rh troph. Pride tudi nekaj mlade-
niey, med npmi eden, ki se je odlikoval po keepki
postavi. Ko pride blizu cerkve, stopita pred-enj dva
Gorenjea in go lopatueta okolo glave, da se mu kry
udere. Gorenjei so bili pripravijeni svejima borivcema
na pomoé in Dolenjei so €akali, kedaj adari njih
Junak, da se sprimejo 2z Gorenjei. Ljwdstvo je pridas
kovalo, da wpustane hwi boj; ali delenjski Juuak je
napravil stvari drugi konec.  Hvala vama,* refe na-
padnikoma, ,se bomo videli drugod,® in si brife krv
z ruto. Obémski moZ je nekaj spregovoril in Jjudstvo
je 8lo v cerkev, ne da bi bilo videlo pretep, ki je bil
dogovorjen. Na gorenjski strani sta bila edlotena mla-
denida, ki sta imela napasti, in odloden je bil tudi
Doleujee, katerega naj napadeta. Stvar je nazaasjena
sodniji. .

Neverjetue so take surovosti, ali kadar jih pri-
povedujeta dva moZa po eni poti, kdo bi jih ne ver-
jel? Prosimo vase ljndstvo, naj se vendar otrese te
surovosti, naj s¢ wiladeniti ne bijejo, ko neumna raz-
posajena Zivai, e ne se lahko prigodi, da tadi v Bedih
okli¢ejo izjemno stauje, € tuli ne v taki meri, ko
z: Dunaji, in kdo bo tega kiiv? Tudi jaz klidem z
guie umeujenim dopionikom: rodarsive Caj!

V Grgarji, 9. febr. — Ze zopet uesreda. Vée-
raj ob 1 uti pupoidue je v vasi BiteZ zgorela Se ko-
maj pet let stara deklica, Terezija Lasic. Opoldne je
gospodinja nesla svojemu moZu kosilo v polje, kjer je
na njivi kopal. Pasiila je dowa dvoje otrok, ki sta
se grela na ognjisdi in sta s frodjera (subim in list-
natim jesenovim vejem) potikala ali netila -ogenj.
Mlajsa deklica, Terezks, je bila tako blizu oguja, da
se jej keilo od plamena vname., Ko jame ua glas upi-

| ti, hiti starejéa, Sc le 6 let stara sestra, Tonéika,
(Konee prib) -

jokaje ua polje-stavide klicat, Preduo staisi dojdejo,




je zaZgana deklica uZe pojemola in ni bilo ved mo- |
gebe, jej Zivijenje reSiti. Rane in bolefine so za tako
rablo bitje bile tako velike, da je mlado dete hitro
potem, ko so starisi s polja pri&li, izdihwmlo svojo du-.
Sico. Stari8i, »azor! Ne pusc¢ajte nikoli otrok zamih,
posebno e so blizu ognja ali vode, kajti mesvc€a ni--
koli ne spi.

Iz Brd, 5. februarja: — Preteklo soboto, 2. t.
m. naprasilo je po uZe razglafenem prozramu ,Ka-
tolitko bralno druStve® v Steverjau . prvo bese-
do. Ce tudi je bilo vreme kaj neugodno, kajti del je
Til skoro celi dan, se8lo se je precej ljudstva iz bliz-
njih in daljnih keajev. Prostori namenjeni za to vese-
lico pokazali so sc nekoliko pretesni in nizki ter za
take veselice sploh manj primerni,

Bosedn se je precej dobro vrdila, nekteve totke
celo nepritakovano dobro, Omeniti bi imel mlado de-
klino deklamovalko, katera se je neustradljivo na odrn
gibala. Lepi puzdrav predsednika razvil sc je v daljsi
.J{j[]uﬂji\? govor. Petje je bilo precej dobro; odlikovali I
sti se pesni ,Boze Zivi* in  Bubanj,* ki sti se prav
dobro 1y natanéno fpeii. ~—~ Igra  Svojeglnvnezt se
je pohvalno izvrila; ni Cuda, kejti bila je v spretnih
rokah.

Po kontani ,besedi® veselili in zabavijali smo I
se yr1 kozartku dobre rebule, dokler ai pridel tas
lotitve, da je vsakdo z vesehm in zadovoljnim srcem '

|l
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proti dowu, pognal konja ali korake.

Vogtim Steverjancem sreéo v deaStva ter da bi
pas kmale z drago ,besedo* razveselili. Xi

Iznad Krizke gore. 12. febr. — Lepo je na |
svetn, ¢e je Clovek miad, zdriav in da imi kaj pod
puleem, zlasti sedaj ko kraljuje stari soree pust®,
Peosenca 13, bila jo beseda 2z razlitaim sporedom na
Colu; 20, plesala je ,Pozarna* v Ipavi; 26. bila je
plesun zabava s¢ sreCkanjem v ajdovski  Kdinosti® |
Na svefnico mecla je po stari pavadi Sitalmea v Trgu
besudo Vodniku v spomin, Ta veselica — ne izvzemsi ©
one na Colu — mi je & najholj prijala, ker me je
nekako uglobila v ono blazeno ,minkovsko dobo®,
Takih zabav treba nam ved, da se malo nuredno pro-
budimo, ker d¢ precei dremamo, Ples in po plesu
sretkanje je Ze skoro vsakdanje! Pusta zadoji konee
§e tepi in twd plesa ni e konee. 16, bodo  plesali
pudece-kiiZz ki v fpavi; 17, vokodelei v Ajdovadiani in
tudi veterani bizkone ne tolo popalnein moltali, Kdo
obere vse te plese? Ule sedaj se bojim povabill Tudi
ob kruhu se ¢lovek upijani!— Opo nedeljo jena Gori
nmrl oni 28 letni ostreljenee, Ki je po stnah stikal ;
nazadnje je pa sem sesreto staknil. Glasno svarilo vsem
uepostenim strelecem! Votorek so ga rezali in so svin-
éenko, ki mu je swet prouzrodila, v seduijo odnesli.
Na dvorazrednici v AjdoviCini poduceval se bo kr-
Sanski nauk, kakor se slidi, od sedaj naprej po b !
ur in ne kakor do sedaj po 3 ure va teden. Taka
prenaredba tudi kje drugod ne bi Skodovala! — Nas
gospod poduditelj imenovan je uditelj na Stirirazred-
nici v Komnu. Castitamo Komencem za to uditeljsko
moé ; gospodi€ je Skelnik in v glasbi izucjen. Da nam
pride le Emalu vreden mu nasleduik ali nusleduoical
Tri reéi prav Zeljno priakujemo! Dan na dan nam
jmpjo priti potrjena pravila vadega osnovanega bral- !
nega drustva®. Dolgo €aca nam uZe hodijo: iz devete !
deZcle bi nam bojda prej dosla. — Volitev staradin- !
stva bo v kratkem razpisana. Qd te volitve odvisna
bo volitev Zupana. Pridite vsi k volitvi ! Zavedajte se .
svojih pravic! Po dovelenej volitsi in potrditvi Zupa- |
na bo pikanje, ujedanje in zabasljanje za tri leta in !
tii mesece zaston). Trela red je tipmvaj“! Ce kdo
gadvizga, mislh marsikteri, da mu uZe ,tramvaj“ Zvii-
ga. — Hrvadtek (veterj nas je 9. p. m. malo opibal,
pravi praveati varodujak, kateri velja nekaterim kot
opominjevalec k zdruenju z brati Hivati v duSevnem
delu. Burje do sedaj $e pozeamo ne, Najbrie smo se
Jej kaj zamerili. No, ni nain Zal. Na svidenje!

Tolmin, due €. svetana. — Draga mi ,Sofa®,
bodi take dobra in sprejmi v svoje predale te majhue
drobtinice. — Dolgo smo cakali ; nazadpje se je ven-
dar izpolmla Zelja tolminskih faranov, da se razirja
tukajsnji mirodvor; to je bilo res jako potrebno.
Menda se dozida na mirodvora tudi potrebno poslopje
7a krste (truge) in pogrebsko orodje; pa da bi
ve pozabill tadi kostnika, ker res jo éudno videti,
kako kosti leZijo po mirodvoru. Potrebno bi bilo raz.
Biriti tudi tukaj$no farno cerkev, ker je premaj-
hua za toliko ljudstva. Ce kdo zamudi sluzbo boijo,
od gnjede Se v cerkev ne more; paj si bo v mraza
ali hudi vrodini, mora zunaj ostati.

Kav je drugo, v Tolminu se dobro napreduje.
Godba je ze zdaj, Ceravno le mlada, hvale vredsa,

ker ima Ze velik uspeh, Gospoda kapelnika moram
hvaliti in €ast wu dati; za njega trud bodo mu tol-
minski trZaui veduo hvaleZni. Samo nekzj bi vad o-
menil, kar naj bi si tolminski trg omislil, namret
ognjegasno druftvo, ker 1o je zelo potrebno,
Moti in mladendev ali mo# je zadosti, ki so za to

Bposobni,

O petji pn ne spregovorin nifesar. Nekteri

pravijo, da ui zadosti mo&i v Tolminu; pa kdor to i zbornica zopet 8 dni s frazami.

govori, ne govori resnice, ker med tukajSujimi mla-
deniéi ro vsakovrstue wodi in glasovi na izbiro. Ali
takoSen ,rekvijem“ (mrtvasnice, Zalostinke), kakorden
80 o boZiéi peli, ni za Tolmin in tudi zu druge trge
pe. To naj si prihranijo le tam, kjer slavni Witt v
glasbi itraljuje, tukaj pa ni Se Regensburg alr Ratis-
bona. (Mords se s asom privadite tudi povemu petju,
saj te se lepo poje, ni :labo. Ur)

Bila je tadi volitev novega Zupana, kar je e
svetu zpauo, in izveljen jo stari. Tolmioski teZuoi bi
bili male modri si druzega voliti, dokler vidijo, da se
ta moZ tradi in dela za domadi trg. (G. dopisniky naj
nam ne zameri, da smo dopis za danes okrajsali. Ur.)

1z Kota, 10. febr. — (Imamo posto.) Pismo iz
Ajela v goriski Furlaniji na znanega gospoda v Kotu,
kateremu se je naznanila smrt ajelskega g, Zupnika,
priflo je 1. februarja v Gorico, 2. v Kanal, 3. v Bolc,
4, v Kobiorid, kjer ga je skebon poStarica prej ko
mogoce oddala dotiCniku, Da je tako, g urednik, tu
imate zavitek z napisom in s pedati dotiénil postnih
postaj. (Prepricali smo se, da je popolnoma res, kar
pravite. Ur.) Kako veselo je to! In nad kraj od Ko-
borida naprej Steje veé ko 3.600 prebivaleev,— Pro.
st te, draga ,Sofa“, naznani obGinstva, da naj vé
za mojo smrt Ze takrat, ko mu bo naznanjeno, da
sem obolel, ker pismo jim pride v roke 8¢ le za ne-
kaj teduov, in takeat morebiti bom ze trd, Zdaj,

; hvals Bogu, sem zdrav, pa ker imam marsiksj po-

ravaati sem ter tje, povew tistim, katere stvar zade-

i o, nay pazijo skibuo na hitrost mojih pisem.

Kraj, po katerem prebiva 3.600 ljudi ne potre-
buje poste, Posimi smo vajvedji del domi. Poleti pa,
Ko smo v svety, & umrjomo, Ze pride mrtvijn  na
Zupanstvo, in naranée, ali mizli§ da ti odidejo? Ko

, imas davke platati, ali bo prasal tisti, ki ti prinese

pSckacyon®, ali imate podto ali ne, ali jo prisel de-

cuar iz sveta ali ne? — Kmet plataj, potem moléi,

Posta je za trge, kjer so trgovei, abrtniki, ali zn take
sraje, kjer 8o gospodje, ki berd cajtenge (Casnike),
Cul das ti, Kot, za casnike ve¢ ko 200 gld. nn leto,
kaj mems, da potrebuje§ podto ? kje so pa pisma, kjo
muog) denar, ki pride iz sveti? Ali bi moléal tednj?
Ne, ne woléin,  oJa, éuj, sluga®, pravi neki gospod,
kadar vaw hoée kakdno zasohiti, 1In jaz reéem: éuj,
»Sloga*l ¥V Stavemselu je folski, v Kredu, Borjani, in
Logéh so cerkveni, v Sedlu zraven teh tudi Zupanski,
pri Robér obtinshi, finwnéni in colninski urad, — V
Bergmji je pn cela vesta uradov in sicer: farni, ob-
Cinski, solski, Zendarvski in finnnéni urad. In ti so na
italijunski mejil Ali ni nobenegn moZa, ki bi za nas
govoril 2 Ueste nimamo, pa tudi podte ne, in 8e en-
krat reCem, 2a ved kot 3600 ljudi ne. Kdo je temu
na poti ¥ (Kdo se je za to kedaj oglasil ? Prosite, pa
dobite; kdor ne prosi, naj ne toi. Ur.)
Kotar,

——

Z Dunaja, 10. febr. — Due 6. tek. mes. so
bile sprejete na prediog in oziroma energiéno pripo-
ro¢ilo drzavnega poslanca dr. Tonklija za leto 1884.
sledele podpore za veste:

a,) za preustrojenje ceste po kopadniski dolini na
Kranjskem do meje primorske proti Cirknemu 10.000
gl. — b.) za izdelanje skladovne ceste v backi dolini
od Podbrda do kranjske meje 5.000 gld. — ¢.) 2a
izdelanje ceste, ki ima zdruZiti ono v kopaéniski do-
lini ua Kranjskem s cerkljausko skladovno cesto 3.700
gl. — d.) za preloZenje drZavne ceste ob Sodi in zi-
danje mosta v Desklem 6.100 gld.

Pri te} priitki je odgovoril ua dotiéna upraSanja
in priporotanja dr. Tonklija vladni zastopnik, da se
izdeiuje nadrt: 1. o preustrojenji skladovne ceste ob
Ba¢i od Koritnice do Podbrda; 2. o razdirjenji in
zravuenji skladovae ceste ob Idrijci od Sv. Lucije do
Zeliva in 3. o zravaenji ozkega in strmega klauca
drfavne ceste ob Sadi pri Ovinku, katero bo stalo
blizu 40.000 gld., ter da visoka vlada namerava po
mogotnosti za te ceste potrebne denarnc zneske sta-
viti v preadarck za pribodoje leto 1885,

V seji €. tek. mes. je prifla v zbornico peticija
deZeliega odbora goriskega za predelsko zelez-
nico. Na predlog gosp. poslanca grofa Coroninija
je zbornica sklemla, da se peticija v celem obse2ku
natisne v stenografiGni zapisnik.

Ta peticija je bila v odseku za Zvlezuice izro-
¢ena v porodilo Cedkemu poslancu Tilser-ju, kateri ima
poroéati tudi o znani peticiji triaski za zdruZevje
Rudolfove Zeleznice s Trstomw.

Politiéni pregled.

V dunajskem driavnem zboru sprejeta je
postava o odskodovanji ncdolZno obsojenib; vlada
zahteva dokladni kredit 204.300 gl. za pomno-
Zenje redarstva na Dunaji. V getrtek je pridela

| razprava v zbornici o izjemnih naredlzah na Ni-
| Zje-Avsirijskem, Ako ne prestrize vediua drav- |

nega zbora niti ustavovernemu kridanju, zgubi

Odsek je dovrsil svoje delo v tej zadevi,
toda loéil se je v manjSino in vedino. Zadnja
pritrjuje vladnim naredbam in izraza nado, da
bo vlada te naredbe le proti anarhistom rabila
ter da jih brzo ko bo mogode udstrani. Porode-
valec veine je dr. Tonkli, ki je bil prisiljen
sprejeti to nehvaleZno in sitno nalogo, katera -
prav za prav nas nié e briga. Zeleti bi bilo,
da bi bila vlada nam tako naklonjena, kakor
smo mi in nas poslance njej posludni. Za manj-
8ino, katera ne ugovarja celim naredbam, temved
le zahteva, da se preklie oni del, ki ustavlja
tiskovno svobodo in porotne sodnije, bo porotal
dr. Kopp.

Dobi li vlada vetino, ni gotovo, kajti grof
Coronini bode sicer v tem uprafanji glasoval za
vladne predloge, toda nekateri Cehi, Poljaki in
menda tudi Dalmatinei se temu protivijo,

Na Ogerskem je biéal grof Appony prav
hudo sedanjo viado ministra Tisze; govori se,
da je oni govor mov Zebelj v rakev sedanjega
ministerstva. Madjari se tudi hudujejo, da je
ban hrvaski Herdervary mnaravnost porotal coe
sarju v dveurni avdijenci o hrvaskih zadevah,
ter da ni porolal ministen Tiszi in ta cesarju,

Porotila iz Kgipta so za egiptovskega ke-
diva — kralja namestnika — zelo neugodna,
Jaznjivi prorok prodira zmiraj naprej. Zaféitniki
kedivovi —— AngleZi —- so dosedaj mirno gle-
dali, kaj bo. Sc le po zadnjih bitkah so s¢ od-
Joili, da vesno primejo Madijs. Gosposka zbor-
nica angleSka je pa radi tega grajala viado gledé
njenega obnaSanje v Igiptu, Minister zunanjih
zadev, Gladstone, ima hude dni,

Domade in razne vesti,

Njegova vzvienost baron Depretis, ¢ k.
namestnik v Vrstn, mudil se je pretekli teden dalje
éasn na Bunaji in jo imel v soboto dolg pogovor
presvitlim cesarjem, ,Tricster Zcitung® provi, Ja je
bil s¢l porodat, kakor je namestnikom nevada, o stanji
defele, v kateri namestuje cesatja, in da jo stavil
predloge, kako bi se na Primorskem ustausvila érna
vojska (Landsturm),

Goriska éitalnics priredi besedo s plesno za-
bavo dne 16. t. m. Pricetek ob 8. uri zveler. Spo-
red: 1) ,Lepa Galathea®, vglasbil Suppé: svira vo-
jatka godba. 2.) ,Ustajl®, zleil Mihovil Pavlinovig,
vglasbil Fr. 8. Vilhar; poje meSani zbor. 3.) — 4.)
oiam 2%, zloZil Dr. Fr. Prefiren, vglashil Fr, 8. Vil-
har; samospev za bariton in glasovir. b.) ,Sanje plan-
Zarice®, vglasbil Labitzki ; svira vojadka godba. 6.)
aMiha® ; predpusten zbor za sopran, alt, dva tenora
in bas s¢ spremijevanjem na glasovira. b.) Sretkanje.
¢.) Plesna zabava. Pri besedi in plesnej zabavi svira
godba ¢. k. peSpolka §t. 62. Vsak neud brez vstop-
nega lista se zavrne.

Odbor cecilijanskega drustva je imel 7.
t. m, svojo drugo sejo, v kteri je podpredsednik po-
ro¢al, kako je uvdbor od zadnje scje sém deloval, po-
sebno pa 8 kakoSnim uspehom je izvidil one predloge,
kteri so bili pri prvem obénem zboru stavijeni. L.
Prevzvideni knezonadSkof je blagovolil druStva pode-
liti svoj blagoslov in provzeti pokroviteljstvo, ter je
s posebno prijaznostjo in veseljem obljubil drustvu
svojo blago naklonenost in podporo. 2. Predieg g. 1.
LukeZi¢a, naj bi odbor skrbel, da bi se v cerkvah ne
samo pa koru, ampak tadi pri altarji praviluo pelo,
se je izvrdil 8 tem, da je odbor pismeno vlaZil pros-
ujo v tem zmislu pri pret. vodstva -bogoslovskega se-
menista. 3. Nasvetu g. A. Cibifa se také ustrele, da
dobé slovenski druStveniki v kratkem kot darilo P.
Hugona Sattnerja kojiZico: ,Cerkvena glasba, kakodna
je in kakofua bi morala biti,“ laski ndje pa knjiZico
podobnega zadrZaja v laSkem jeziku. Oboje knjiZice
so se uZe nakupile. 4. Ker se je bil ude pri prei seji
g Danila Fajgeljoa nasvet, naj bi druStve zadelo iz-
dajati svoj list, zaradi neugodnih razmer in over od-
loZil, je odbor sklenil, da se med tem zhirajo po
Primorskem nédrodue cerkvene pesmi z napevi, ktere
odbor izro¢i vedtaku v muziki, da se popravijo in
harmonizirajo ter po tem razdelijo med drudtvenike.
5., Za drustveni muzikalai arhiv so se za prvo potre-
bo nakupile nektere lahke in melodijozne made :
Schweitzer op. 26, op. 27; Molitor op. 12; Schallee
op. 48; Mitterer, Missa S, Nominis Jesu; Lingenber-
ger, Missa Stabat Mater, Missa in hon. s, Stanislai;
Arnfelser, ILte Messe; Santner, Gradualien VIII, 1,
2; Cerkvenegz Glasbenika vsi dozdaj iz8ii letoiki. —
Tudi ge je nakupil -drftveni petat, k;g;eﬁq krasni
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nefrt je izdelal & o. Aleksander, slikar na Kostanje-
vici. 6. Gledé priliodnjega obfuega zbora se je zaradi
nenavzotnosti odboraikov ua deZeli stanujolih le toli-
ko doloéile, da bode spomladi z mnzikalno produkeijo.

Zgubljen pes voléje barve, srednje velikosti,
okolo 8 do 9 mesecev star, nahaja se pri g. Andreji
Strosarjt (krémarji) v Kronbergu ,pri gojzdi¢i®. Kdor
ga je zgubil, naj se oglasi pri omenjenem krémarji.

O stanji slovenskega naroda nz Primor-
_skem _in_drugod porofali smo pogosto v nasem I_:stl_:.
Dacadnji dopisnik z obal jadvanskega maja apisuje
~ zopet to stvar. Ako bi se izpolnile Zelje, katere iz-
rada v svojem sestavku, imeli bi acpremagljivo &rne
vojsko (Landsturm) na Primorskem zoper vaakega di-
Favnoga soviaZnika.

Poredki Skofijski [sede# je za javaost Se
vedno prazen. Listi, ki menijo, da imajo natanéna po-
rodila, govoré, kakor da bi kaj bolj natanénega vedcli
v tej zadevi. Toliko se govori, da zadnje razprave v
tem ozira 50 napravile v uekih krogih ob Adriji ve
liko razdvaZenost in da kaka visoka oseba bi Zugala
# odstopom, ako bi ne prodila sé svojim kandidatom.
.Soca¢, se vé da, ne more o tem soditi, ker ona zvé
novice navadoo Se le takrat, ko so oznanjene v urad-
nem listu.

G. B. Eramar, dosedaj kmotijski popotui u-
gitelj na Kranjskem, imenovan je popotni uditelj na
Primorskew s sedeZem v Trstu za slovanske okraje.
S tem je ustreZeuo Zivi potrebi slovanskega prebival-
stva, katero smo lani pogesto poudatjali in katero ju
bil sproZil g Mohordit s tovarisi tudi v zadujem za-
sedanji deZeluega zbora.

Druzba sv. Mohora postavila je obrok za
vpisovanje v letodnjem lotu na prve dni marea. Opo-
zarjamo rodoljube v mestu in na deZeli, naj se oglasé
pri svojih poverjenikih. V Gorici ima_poverjenistvo,
kakor smo Ze eokrat omenili, & g. Fr. Goljevséck,
kaplan na Placuti. NajbrZe bi se oglasi sprejemali
tudi v goriski ¢italniei in v pudporoem drustva, ki
bi se potem izroili poverjeniku, ko bi tam poprasal.

nCorrieru® odgovarja na neslane pustne Sale
gledé goriske Citaluice v zadujih Stevilkah ncki go-
spod v daljSem dopisu. Ker je priSla ,PetelinCkeva
Zenitev® na zadnji strani pred onim dopisom v vatis,
nismo mogli dopisa sprejeti. Sicer pa bi bil za ,Cor-
riera® preuéen in preresen; lahko bi ,Corrierov* do-
pisnik mislil, da ,Narreapoesic’, ,Katzenduett* itd.
so filosogi in bibliofili (jezikoslovei in ljubitelj starih
knjig) ter bi si lomil z njimi svojo uZe tako razbite
glavo. Zbirko digeGih cvetlic iz sosednjih pozoris¢ Se
objavima, e b. treba. ,Cotrierovemu® dopisnika je
mesto pred inserati dovolj &astae; tam ima zasluZeni
odgovor.

Duhovske premembe. Pret. g. JoZef Polj-
§ak dobil je Zupnijo v Prvatini. — C. g. Janez Vu-
ga je imenovan vikar v Cez-Soti.-Umrli so: Visin-
tin Mibha, Zapnik v Ajelu; pl. Canussio Anton,
Zupnik v Muskulib; Buunz Frane, vojuski kaplu. v
pokoji, v Skrbini. Naj v mirn podivajo.

Pustne veselice z govori, deklamacijami, pe-
tjem, igrami, godbe, tombole, sretkanjem in plesom
papravijo: v SeZani sefanski krémarji in trgovei
17. t m. ob 7. uri zve€er, — v Bazovici rodo-
ljubi 23. febr. ob 7%. — v Biljani ,Slovenski
jez* 17. t. m. ob 4 pop. — v Stanjelu &italnica
17. febr. o 5. aveter, — v Bolci &italnica 17, ob
7. zveter, — v Velikih Zabljah braloo deu-
Stvo 17. ob 6.uri,— v NabreZini Citalnica 17.0b
7. zveler, — v Kanalu ,uarodni fautje* tudi tako.
Posameznih programov ne moremo objaviti, ker nam
je poSel prostor.

Obéna bolnisnica in blazsica usmiljenih bra-
tov v Gorici 1zdala je tudi za preteklo leto porodilo
o boleznih in bolnikib, katere je hranpila v teku leta
1883. PoroGilo je tiskano v treh jezikih: slovenskem,
italijanskem in nemSkem in obsega marsikaj podudue-
ga. Nataulneje podatke iZ vjega dame morda Ze pri-
hodnjié.

SL c. k. vi§je postno opravniStvo v Gorici
naznanilo nam je sledeco dolotbo gledé postnega po-
slovanja ob nedeljah v goriSkem poStnem uradu. Po-
Stna blagajnicain pisarnica bo odpria od
8. do 10. zajutra; ~—urad poStne hranilnice
od 9. do 12. predpoludne; — urad za sprejema-
nje in.oddajanje pisem od 8 do 11. zaj,
potem od 5. do 6. iu od 7. do 8. zvefer; — vo3-
nja polta (pisma z denari in zavoji) od 8. do 11.
zaj. in od 2 do 3 pepoludne; — oddelek za posine
nakaznice do 200 gld. od 8. do 10. predp. in
od 2 do 3 popold. — Iz nabiralnih Skrinjic
za pismia po wmestu se bodo jemala pisma le dvakeat
vsake nedeljo, in sicer med 7. in 8. ure zajutra in
med 5. in 6. zveder. 1z nabiralne truZice v
poftnem posiopji nasproti glediséu jemala se
bodo pisma celi dan do 10. ure zveéer. — Pisma,

ki dojdejo v soboto pouoti tn v nedeljo dopoldue, se
hodo raznasala vsako nedeljo dvakrat predpoldne;
deunarna pisma in zaveji pale eakrat. —
Telegrafiéni uvad bo deisl ko do zdaj od T.
zgjutra do 10. zve€er. — Ta novi red za nedelje se
je vpeijal Ze 10. t. m.

Triaski neporednezi, ki so hili po neéi na-
tolkli nekega Tagblatiovera®  sodelovaien, ker je
»Tagbl® pogosta grajsl razsajanje laskih zapeljancey,
bili so te dui obsejent v zapor od 4 do 8 mesecev.
Dve priéi sti ebsojeni na dva meseca zapors, ker sti
pred sodnije v prid zateZencev knwo prifali. Med ob-
sojenci nshajume tadi slovanska imens @ sad poitali-
jandevanja drdwi iw viadasju zvestth Slovencev.

Iz Steverjana dobili swo dopis, ki popisuje,
kako s0 zadeil kst zemije sibkati kmete s tew,
da jim dijejo sadno deevie, katere so sioz velikim
trudom zasadili, zate da br dobubi ved vina, ki se po
dugovoru gospodu odrajtuje. Zalostnoe; dopis privesemo.

Narodna biblicteka*® Krajéeva v Novem
Meste na Kranjskem lepo napreduje. Prisia sta na
svetlo 8. in 9. snopié v enem zvezke, ki obsega po-
vost ,Nesrefnica,® katero je spisal v ruskem jezikn
Ivan S, Turgenjev, a poslovenil L. P. Zvezek stase 30
kr. in se¢ dobiva tudi v goriskih knjigarnah.

Listnicas uredniltva. Gospode dopisnile, kate-
rim nismo mogli danes ustre®l, prosimo, naj potrpijo: upams,
de prikodnji teden jile zndovolime, = G dop. iz Kanala:
povejte svoje ime vsaj urednistva,

Listnica epravniitva. Nekaterin veCletnim dol-
inikom nsroénine smo It us. avili. Ko poravnajo cadune, ra-
di jim ga bomo zepet podiljali

Petelinéek se Zeni!

Dragi ,Corviere,* mili brate! Kako daled si za
del v svejem ogaji za sveto italijansko stvar, ke si v
zadnji  Stevilki  tako neusmiljene in brez stvarnega
uzroka suval svojo ljubo sestrice, neZno ,Soéo*, ki
uosi slovensko pisuno krilo. Vidis, brate, Teke, ki i
moZ, bi morale biti sram, da take trdo pelas sibke
stvar, kakorBue smo Zewske. Ue piided v poitens
druzbo med gospe in gospodiéne i Bod tako rezgia-
Jjal, kaker zadujic preti meni, bale se bodo, Jn jun
stopi&.s podkovaaim Skornjami ua wego, zbezije in
Te pustijo samega.
za celo druZwo, ki se ponasa 2 italijanskim issenom.
— Ze vidim, izgovavjuti se hoéed, da aisi dolal su-
rovo, da nisi imel nikoli v svojih rokah okovane pa-
lice. Tvoj izgovor je Tvoju obsodbe. Al si take dol-
gih las, da ne razumes, do menim dusno okornost v
miSljenji, sodbi in ravoanji proti meni? Blato si mo-
tal na moje cedno krilce, da bi je ogrdil, in blaty jo
bile Tvoje, t. j. nercsnico si govor:d, katero si sam
skoval. Rekel si, da sem tedila, da si narotil wekemu
ogledubu, naj gre v citalaico giedat ia porofat, kav
bi joj bilo v skode, in da ta egledubs je anine av-
bietta e spregicvole. Tuke besede pulagas svuje ses-
teici na jezik; brate, Co Te je kaj v ilacah, dokazi,
gar tidis, dragace zasluZil, da Ti reéem, Cesar se

| Zenska sramuje. — In Tvoja ckornost v besedi! Gloj,

kako Te juz lepo gladim z mehkimi rokovicami po
licih, kako Ti lasce podvibujem, da Ti uSesa rudijo
in s¢ Ti lica poluijo; ali bi ne bil mogel Ti svoji
sestrici dati vsaj prijazen glas, mesto da zalajad ali
zakruli§ ko Zival, katere imena noleS. Pravis, da se
mi je Zol¢ ruzlila (espettorazione di bile) in da sem
bila razkatena (in collera); ali ve¢i T moram, da po
kkrivici prenasa$ na me, kar v sebt futis. Jaz Te ne
zavidam za to, kar jo Tvoje; Se celo vesela sem, da wi
mati ni dala ounega deleza, ki Tebe tezi. Sploh ne
smeS po moSkem kopitu Sivati Zepskam éevijev, ako
se noceS oswediti pred svetom.

.Pa. osmesil si se dovolj in tako hitro ne usta- |
ucs iz godle, v katero si sedel. Dolgi lasje so ti pa- .

met skrajsal, da ne ves, Kaj st pisai pred .meseci,

Rekel si, da svojo sestrico ,Soco® Studiras, zday pa
trdis, da bi ve vedel, kaj ,Soéa* pise, ako bi Ti ne |
povedal Tvoj pservitoraccio®. Tako si Kestil wojega
npostreZCeka“ in si pokazal, da bi Ti ne skodovalo, |
ako bi Te udil kdo sloveuski abece. Povej mi, ali se i
i€ ne sramujed, da moje besede tako paéi§ in da me |
drugatao kuZe$ svetu, nego sem? Ali je to sad svete |
italijanske omike, katero si srkal od mladih nog iz °

neusabljivih virov naSega slovstva, wed tem ko so se
Slovener radovali svoje epopeje, ,Petelinckove Zeni-
tev“? Brate, bolje wi dopade fepa ,Pet, Zen.*, nego
neresuiCno poreilo, katero podije brat o sveji sestrict
med svet.

Kay Se le z Anastazijem Grinom? Ko sem brala
odstavek, v Katerem po nemaruem imeuujed ime tega
meZa, zdelo se mi je, da Te vidim takega, kakorsen
si bil takiat, ko si imel Se le Stiri letas in pol, ke
Ti je zadej Se srujea wajala iz na pol zapetih hlag
s cela in si imel tablico 1 klincek pod pazdubo, s ka
tevim sl risal kriZe in kolesa. Samo da si postal zdaj
bolj neporeden in da sdruZujes z uevednostjo hadob-

uost. Ne more se od ¢loveka zahtevati, du bi pozual |
vse pesnike, njih dela, prevode, nazore, uavade iu

Pomish, kaka sramota za To io |

sadbe o slovenskih narodnih pesaih, ali kdor hote o
pesniku pisati, mora pozuati ujega in njegov dusni
plod, drugaée je Sarlatan, mojsterskaza. Ti dragi bra-
tec, ne kaZe§ v svoji pisavi, da bi poznal velikega pes-
nika, pa tudi ue trdig, da bi bil nizko cenil slovensko
narodno pesem, o kateri Ti ni¢ ne ves, ampak to le
kot mogoée in verjetuo zazuamauje$ in to Ti zamerim,
deagi brate, Kajti v tem se kaze Tvoja alaba volja,
da bi Eruil wene, svajo  sestrico, m narod, ki slovi
zarad svojth naroduih pesmi, o katerih Ti Se pojma
nimad. Diagi brate, uéi se, pp ljubi resnico,
drugace bos delal sramoto svoji sestrici, ki bi Te
rade videls pametnega pa spostovanega wmoZa. Z Bo-
gom, hrate !
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Javna zahvala.

Presréno se zahvaljujem vsem, ki so v ponede-

ljek 1L & m. traply maoje pokojue tete spremili k
vednemu poditku. Bog plati!
V (forici 12, seciana 155£,

Fr. KFRJAVEC
¢. k. profesor.
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Zahvala!

Dedicem wgosp. Janeze Pesst iz Trsta, ki so
podpisauemn poslati blagovolili 51 tor, za uboge tror,
Vertojhe, izreka v svojem iu ubogih finenu najtoplejio
zahvalo
Aut, Jug, vikar.

Naznanilo

Osnovalni odbor Goridke Hadske posojilnice®
vabi uljudoo poon. gospede drudtvenike k obtnemn
L zbori, ki bo 20, febraaria oL ob 1L unn zjutra v
| pisarnd e, Nikolaja Tonklijn v Gorich, via As¢di b
St L (g osv. Dvaun),

Donevei red:

L. Poroéile osuovalnesa odbora,

2. Volitev ravoateljstva,

3. Volitev nulzorstea

4. Morebitni prediop.

V tiwrive, UL februarju 1594,

ODBOR.

Oznanilo.

Ravnateljstvo zastavljavnice (Monte di pietd),
vstanovijene po grofn Thurnu v Goricl naznanja,
da bode dne 10. marca 1884, zadela javna
drazba (kant) nereienih zastav [V. éetrtletja 1882,
t. j. tistih, ki so bile zastavljenc meseca okto-
bra, wovembra in decembra 1882,

Ravnatelj: Lovisoni.
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COCHCOCOCOCNOCOCTOT

Or. Alojzii Delpiero EE

zdravnik-ranocelnik-porodniéar

stanuje v uliel sv. Antona
h. §. 1. mvo nadstropje

v Gorici.

Wein tnd Trapper Verkanf
Treber-Brantwein a Liter 80 kr. Tischwein roth
und weiss 14 bis 24 kr. per Liter.

Fiiv Echtheit wird gavantirt bei

JOSEF STIEGLER

Verwaiter der Griifl. Coronini’schen Giiter
in St. Peter bei Gorz.
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